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llnnvru, lu Mrgduliennc,

.lESUs, le Nu:4rien.

JurrAs, dp Kurilih.

l,lenrnn:, seur cle Mdryent,

$

Jeunes Magdaldens, Smibes, pharisiens, Doeteurs c{,e la loi

. et Prince.s des PrCtres, Sohlots et Eadcuteurs romeirls.

Ha,tmtes el l,'ernurcs dtt peuyle .

Sert:untes de h llsg6lalhenne,
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P RE M I  E  R ,E p n E t r r r T E l
r  . . !  r !  r  t  - U  -

Aux portes de Magdala, auprds d'une fontaine sur laquelle s,6tend
l'ombre de quelques palmiers.

Le solei l  h son ddcl in empourpre l ,horizon. Des femmes et des
publicains, des pharisiens et des scribes vont et viennent sur le che-
n'rin qui conduit d Magdala I d'autres sont assis a. I'ombre et s,entre-
tiennent par groupes. Au loin, dans un lumineux nuage desable,
chemine lentement une caravane, avec son cortdge de chameliers"
de marchands vdtus de couleurs vives et de soldats aux armes Ctin-
celantes.
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CI Menrn Mac$ftl,rrNr,
' ; : - .  , .

_

Fnuuns, 'w k fUkmrrw,
Le soleil efileure ta flnlfl€1
L'ombre ded palmiers fr6missailtB
Gllese sur ld olaire fbntaine
Avoc des souflles csfessants.

O;eet I'heuro du repos, I'h6irre d6lloieuge
0u, parlant a.u bord tiu Ahemin
a Ia foril$ Filotroieii3di

Noitc apparart J6sit$s lO'b6*U fra*aoget.

ilfi uSs s ilIe.Eo.s.LrinNs.

U;6st I'heure ot, orlndbledht de longiies udfitatbs,
Pasesnt lci leg ahafrtsiierr,
L'heurs of ler fuUes ooultttahgi

Yl6[adht sheiohsr ltdHout doi dohot bstdlibftit

l ioi ir i i is,

Nous allons voir entor, peut-6tre,.
* . Cet etrahgtir, oet ifoposteul,

Que les siens'appellent : Le Maitre,
Et nous : J6sus le faux,Docteur !

Fnuuns ,d la fon la ine .

Le soleil eflleure Ia plaine,

Ltombre ries paimiers fremissants
. Glisse sur la claire fontaine

Avec tles soufiles caress&nts:

ru" GRoupE on Pn.s,nrsrENs, obseraant,

M6ryenr lH Ma$daldtirihe

Yers nous s'avAnce.



Mlnrn  Mlconr ,n rNn.

Qui

2'  Ghoups on Psr.nrsrENs.

Fleufeux celui
saura lui plairb aujouid'hul !

Parait la Magdaldenne suivie de quelques femmes. Elle marche

lentement sans regarder personne. Prds de la fontaine, elle s'arr6te,

comme pour congddier ses compagnes.

--J-=, I Le l l l laoer, fnNl iE.

0 mes seurs, je veux fuir loin des bruits de la
Et demander i la pridre
Le repos ciue j'attends.

Laissez au iemords salutaire
S'abandonner mon c@ur 6gar6 si longtemps.

terre,

I

I
_1.

C'est ici, clest i, cette place

Qu'il daigna m'apparaitre un jour,

Celui dont je cherche la trace
Et dont j'implore le retour.

Avez-vous entendu sa parole b6nie?
La cl6mence divine est inscrite en sa lol.

Quand vous en comprend.rez la doucertr infinie,
Ahl vous maudirez votre vie,
Et vous pleurerez comnie moi !

Qu'il vienne encor, je veux lui dire,
Epanchant mon c@ur dans le sien,

Quelle souffranoe me d6chire,

Quel espoir nouveau me soutient.



\ [ . . r  n  r  n  l \ I - r  t innr , l i r x l i .

Dns FnnruEs, riant nz\clmrnmen,.

La belle p6cheresse oublie
Ses joyeux discours d'autrefois

Et sa folie !

Du repentir entend-elle la voix?

Juo.ls, qui a paru sur les pus de la Mrq,hlienne, v,

|glisse uers elle,

Ecoute, Mdryem; dcoute
Le conseil de Judas, le conseil d'un ami :

Chasse la tristesse et le doute,
Et r6veille I'amour en ton sein endormi.

Est-i l une voix qui te blamr,
Un bonheur comparable au rieu ?
Aime encor, ll6ryem; sois t'emnre !

L'uni vers t'appartientl!

Ll Mlcnlr ,nnNNn, r4siyde.

Raillez ma douleur, voix inexorables I
Je subis I'affront

Et sous Ie fardeau de mes jours coupalrl,s
Je courbe le front !

L.q .  Fo tTL l r ,  Fnuuns,  pn- . r t t rs IENS E, f  scn tsEs,

entournd lu Magdalheltne.

Yainernent tu pleures,
Nul ne te croira.
Aux riches demeures
0n te reverra.



Mlnr r  M. tcnpr ,o rNp.

Ton pass6 te cond.amne,

La d6bauche est ta loi.

Courtisane,
Honte sur toi I

Parait Jisus.

Jrlsus, rl'ttn ton cctlnte, d lo foule, lui tttontrunt lu

Illa g d alienn e arcalt li e.

Yous, qui fldtrissez les erreurs des autres,

Et n'avez jamais su compter les rr)tres, +'

Comment osez-Yous donc,

En votre orgueilleuse ignorance,

Disposer ainsi de I'offense

Et du parddn?

Hommes de peu cle foi, dont les ldvres maudites

D6tournent le pdcheur du royaume des cieux,

Pharisiens menteurs et femmes hypocrites,

Qu'6tes-vous pourparler ainii, cmurs vicieur?

La Mecoel.r6eNNe et Juo.ts s'agenouillent devant J6sus' La foule'

domin6e par la parole de Jfsus, s'iloigne de Mrinveu'

L,s. Ma'ao.{r,EnnNn'

Devant toi je m'incline,

O Jdsusr d Seigneur I

Ta parole divine

A rassur6 mon cmur.

Quand chacun m'abandonne,

O bonheur infinil

Ta bont6 me pardonne;

Sois b6nil sois heni!

t l
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l l r n r r  - \ I r c n u r , n i N u .

Juo-r,s, aeec uffer:lotion.

Comme elle je m'inclinr',
O J6sus, d Seigneur!
Ta parole divine
A raffermi son cr:euf.

Quand chacun I'abandonne,
0 bonheur infini!
Ta bonte lui pardonne;
Doux maitre, sois b6ni !

JEsus .

Du p6cheur qui s'incline,
Brise par la douleur,
La parole divine
Raffermira le c@ur.
Lorsque tout l'abandonne,
0 bonheur infini!

Mon pdre lui pardonne;

Que son nom soit b6nil

Jf sus d Miryem, aaec douceur.

Femme, reldve-toi.-Ya, sois illuminde
Par.Ia grAce d'en haut,

Et qu'i I'amour divin ton ime destin6e
Soit comme un v&se d'or sans tache et sans defaut.

Scnreps el PnlnrsrENS, semontrant J6sus aaec urte
uainte h,aineuse. .

Il nous maudit, il nous ofren3e,

Et nous nous taisons devant lui t...
Pourquoi ce trouble en sa pr6sence?.. ;





A,sts I[,

DEUX]E  ME PART]E .

La maison de M6nycrrr le Macoel6exNr.-Grande salle richement

orn6e. - Fleurs et parfums.

Au fond entre des colonnes, on apergoit un iardin. - C'est par ce

iardin queviennent Juoes, Jfsus et plus tard les disciples.

Lns  SnnvaNTES DE LA  MAGDALEn :nNn  .

Le seuil est par6'de fleurs rares,
La mvrrhe parfume les airs;

i
t l

r l



IWe. rr,t' Me e!D.E r'Fr.lt"s :

Sur les ndbels, sur'les cithares,

Rdveillons nos plus doux concerts.
La maison est prdte,

En un chant de fdte. . . ,

Nos voix vont s'ulir, : .

Car le beau prophdte

Ce soir va venir.

Menrss.

Plus puissant qu'un roi de la terre

Est celui que nous attentlonb.
Il vient, couronn6 de lumidre ,
Aplnrtant,' au'nom ile sop-Pdre, '

Tous les amours, tous'les pardons.

Lns  SnnvANTEs.

La maison est prdte,

En un chant tle fdte

Nos voix vont s'unit,
' Car lebeau prophdte

. Ce soir va venir.

' 
Mlnr:un, les congddiat.

Devant J6sus on doit s'incliner en silence. 
'

Allez, car Il n'est pas comme ces 6trangers

Que s6duisent vos chants et vos discours l6gers,

Les servantes s'dloignent.

t3
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Manr r  [ I lenr r -u rNp.

Parait Juors ; il salue Menrne et I'aborde mystdrieusement.

Illarthe, on m'a dit, - on s'est tromp6, je pense, -

Que le l{azar6en allait venir.

Ii ne dddai€Fe pas une humble p6cherosse,
' Et M6rye4p a requ sa prornpss€, ;

Junas, aaec une crtmpassion lrypomite.

A quel d6mon, hdlas ! est-il liu6?

Quelle est ta crainte ?

Ah ! tu sais que je I'aime
. Plus que moi-m6me t

Les Pharisiens sont puissants:

Contre J6sus leur haine est cl6chaln6e,

Et de leur langue empoisonn6e

JO crains les perfides accents.



Maprp S+glelprryg-

Rien ne doii le+air |aur6oip

Que ton maitre porte h, son front,

Et ta parole

Est un afTront.

I peut, bravant les yeux des hommes,

S'arrdter en cette maison.

Je retloute, ir I'heure ou nous sommes,

Les discours des m6chants, moins que ta trahison.

Jun.n s.

Marthe, ma s@ur, c'est mdconnaitre '

L'amour qui me conduit ici I

Je parle pour le bien tlg Mlitre;

Pourquoi donc m'outrager ainsi?

Manrus.

Ta paiole est celle d.'un traitre;

Ton reganl le ddment ici.

Toi gui prdtentls aimer ton Maitre,

Pou.rquoi donc I'outrager ainsi ?

Juus .

licoute-moi.

M+-arsp-
t '  t -  

.

V,.-l'.n, je te I'or{onne;

Va-t'en, et que Dieu te parclonne.

15
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Juols sort confus.



16 Manrn  M.a .c lp r ,p rNn .

Parait r.e Mlco,rt.rdeNNs.

Lr  MAGDALEET\8 ,  reueuse.

' Marthe, voici que le soleil descend

Denidre la bloncle colline;

C'est I'heure ou m'apparut la vision divine.

Manrnn.
t ' --'"f'

'Il 
va venir celui que notre c@ur attenal.

L l  Mlcner ,En i rNn.

Jo ne vis que par sa pens6e,

Et tle trop de honte lassde,
Mon ime implore son retour,

Corhme, languissante et brisde,

La fleur appelle Ia rosde '

Et Ies premiers baiseis du iour.

MAnrns .

Heureuse est celle qui l'6coute !

Louons le ciel, qui vers nous I'a conduit,

. Et qui te plhga sur sa route t

Le. MecoAr,EeNxn, 6mue

Marthe, j'entends des pas l- C'est lui !. . .

Parait JEsus. - Les deux femmes vont au devant de lui et se

prosternent.



l tManrp  Mecnor ,p rNn.

Menrnn e t  LA.  MaaoAr ,EnNNn.

Toi qu'un esprit sublime 6claire,

Tu daignes ven'rr jusqu'i noust

Notre place est il tes genoux,

Dans la poussidre.

Alleluia t

Notre intlignit6 se confie

A Ia cldmence'd.e ton cCIur.

Parle, et que ton souflle, 6 Seigneur,

Nous purifie.

Alleluia t

JEsus, les binissant.

Que le salut de Dieu soit qur vous, humbles femmest

Elles se relCvent

Lf Mlcor.LEENNE, d Marthe, qui sort aussitdt.

Marthe, va; fais prdparer le festin !

JEsus, dozr^r et cqlme.

Le repentir oonsole et rafraichit les imes,

_ Car le repentir est divin I

Et voici ce qu'a dit mon Pdre :

Ileureux ceux qui vivront dans I'amour de mon fils,

> Mon royaume leur est promis ! r

- a

*

*- .- t  ^--



rs Mlnrn  Mlcnn lu rwr .

La M,s.cor. Lf E NNE, lttmb,lernent.

Mon ceur tremble en songeant au Dieu jusfe et F6vdre,
A ta parole il est soumis.

JE  sus .

Ya ! mon Pdre b6nit la brebis 6gar6e

Qui revient vers le bon pasteur t

Le. Mlconr,6nwwn. {: :.*. -1,

Ta voix est comme un baume i rnon flme ulc6rde.
Il la guerit cle sa doulerrr I

JEs  u  s .

Sa gloire est r6serv6e arr.{ humbles dont la vie

S'abrewe aux sources de la foi !

Ll Mlcna.r;fswnn.

Cetto route du ciel par I€s humbXes suivie
- Ah ! j'y veux marcher avec toi t

JEsus .

Dieu saura t'appeler. -Voici, Magd.al6enne,

Que je vais m'en aller vers lui !

Ll Mlco.a.r ,EnNNn.

Maitre, tu me verras, si tard que mon joru vierrne,

. Repentanie commg aujorrrd'hui

{

$
I

i i
l i
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I IanrB I {4cnur ,p rNn.

Juols. mtrant oiuement.

Maitre, ah ! combien tu nous causes d'alarmes !

Aux disciples qui sont sur le seull e1 qu'il fait entrer I lgpr rnontrant

Jfsus.

voici; renez tous I

e.rfsus.

Hux ne te trouvaient pas;

Mais vers toi mon c@ur a guid6 leurs pas.
.  "  * ' . f i

Bas, d'un ton perfide, en ddsignant la Mecnru.fBr.rwp qui sort.

Maitre, i tes ennemis pourquoi fournir des armes ?

JEsus .

Judas, ton ceur n'a pu te guider v€rs J6sus,
Car ton c@u:rne t'appartient plus.

Aux disciples.

En vdrit6, je vous le dis, mes frdres,
Le temps est proche ou I'un de vous me trahira.

. 
Simplement.

La nuit vient. - R6citons en ce lieu nbs pri0res,

Le Seigneur les accueillera.

Pourvu qu'eile soit fervente et sincdre,

Qu'elle vienne du temple ou de I'humble maison,

I,a voix du p6cheur monte vers mon Pdre,
Car mon Pdre est ie Dieu d'amour et de pardon !

Tousseprosternent, I I'exception de Jfsus. - Lanuit estvenue.

. Une seule lampe br0le, pendue au centre de la salle.

t 9

Le



20 M l n r r  M , t c o n r , n r s n .

, lEsus  e /  r ,ns  Drso IPLEs .

I)ieu d'Isra0l, notre Pire,

Loue soit ton nom radieux !

Vienne ton rdgne glorieux !

llt, que ta volont6 soit faite sur la terre

dans les cieux t

Que ta main, sur nous etendue,

Nous verse la manne attenduo

En ce jour comme aux jours passes.
Pardonne-nous, toi qui nous aimes,

Nos offbnses et nos blasphdmes,

Comme nous pardonnons nous-rndmes

A ceux qui nous ont offensds !

Dieu d'lsraiil, uotre Pdre,
Lou6 soit ton nr-rrrr radieux;
Vienne ton rdgne glorieux !

Et que ta volonte soit faite sur la terre
Et dans les cieux t

i

F
l '

t
I
i

t '
i
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A,sts I[["

TROIS IE iT iE  PAF . ; IE

i [ e  @glh f l i rP .

Jfsus sur la Croix entre les deux voleurs. .\u nied de la croix

sont accroupis les soldats etles ex6cuteu rs.

L,a foule h distance. Entre la foule et les soldats un groupe form d

parles Docteurs de la Loi, les Princes des pr6tres et quelques

Pharisiens.



M -a.nrn Meconr,prNn.

Houuns nr Frlruns DU plupLl- se montrant
mutuellement le Cruc'ifi|.

Celui-li, c'est J6sus i-C'est le plus criminel!
Il a blasphdmd Dieu l-Sur la croix il expie

Les fautes de sa vie;
Il meurt abdhdonne du ciel I

Lrs DiJcrtuns br r,rs pntrnEs, euec niilterie.

Rbi fles JuifS, qu'as-tu fait de ta toute-puissance ?
tbi qui te vantais, en ton impudenier- - 4

D'abattre le Temple en trois jours
Et de le relever d'un signe,
Parle I prCsent, trompeur insigne,

IfOts verrons ii Dieu vientC ton secouxs.

Pginrgrrrs.

Christ, toi qui sauvais les autres,
Sauve-toi donc aujourd.'hui t
Ceux qu'on nommait tes apdtrOS,
Cherche-les tous-Ils ont fui !

La  FouLE.

S'il est le vrai Messie, d la mort il commande,
Eh bien, qut! de la croix i nos yeux il descende,

Et nous croirons en lui!

Sor,oArs noulrNs,Tbuant aux d6s lcs Mtnnmts de ftbus
et riant.

Fais un prodige, exauce leur pridre
Roi des Juifs, ils t'adoreroirtt

22



I \ I . rnrn Mecorr,nrNn.

Le vor r  pu  JEsus  suR LA Cnorx .

Pardonne-Ieur, mon Pdre,
Car ils ne savent ce qu'ils font !

La foule s'dloigne et se disperse uninstant.

Parait la Mecoll.fnNNe - elle s'approche de la Croix.

L.q. MrcolLdENNE, aaec douceur aur Sbldats, gui la
repoussent.

Aux pieds de I'innocent que le monde abandonne,

Soldats, par piti6, laissez-moi !

S olo A r s R oM AINs, d; ta Mag d al6mne, brutalement.

Non t Femme, dloigne-toi !

Elle fait un geste suppliant. - Les Soldats c0dent et la laissent s'ap'

procher de la Croix. - Ld, elle se prostertre et pleure - Aprds

un instaot seulement, elle ose regarder Jfsus.

Le M-Lco-l.r,f nNNE.

O bien-aim6, sous ta sombre couronne,

Ton front sanglant rayonne

PIus que Ie front cl'un roi I

La gloire 6ternelle

D6jl t'illumine et10 ciel t'*ppelle!

Maitre, ne m'abandonne pas t

, La pronlesse qitb tu m'as faite

Je m'en souviens! Et 1o suis prdte

A te suivre orl tu t'en vas I

23



24 N l , l n  r  e  X [ . r  c l u l , u r N n .

L l  vorx  DE JEsus sun LA.  Cg,o1x ,  .ca ln te  e t
tlottce, mais tris-a/faiblie.

Ne pleure point, car I'heure est accomplie;

Bienheureux, comme toi, ceux qui m'auront aime!

L r llacorlf nxNn, eue( une tov|s ,le rague espirance.

tJn sourire a b1ill6 sqr sa face pirlie !...

Jdsus, at)ec ltn cri terriltle

Ah t iout est consomm6 t

,  . -  
l l m e u r t .

La Mlco.rr-fprxa ddsespdrde tombe 6vanouie.

Lr  Four ,u .  
:

Yoyez,'it incline la tite !

Il est mort; vainement, il implorait le cicl.
Il est mor[, I'orgueilleux prophdte,

Lui qui se disait immortel.

Le ciel s'est couvert subitement da ae.renr.r.-La terre tremble.-

Les ombres des saints apparaissent sur les chemins h la foule €per-

doe, qui se d6bat au milieu de ce trouble immense.

CHonun rNyrs rsL i t .

* 
Que par toutes les voix du monde

" Soient maudits ceux qui I'ont jug6,
* 
Qu'au deuil de I'univers r6ponde

*Le courroux du ciel outragdt
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QUETRIEME PART lE

?[e tumherru he idduf  .

I -e ia rd in  de  Joseph d 'Ar imath ie .  Premi i res  iueu ls  de  l 'aube,

l \ lecnlr,6ElrNn vient, suivie des Sarntes Fenrmes.

I , r



26 Manrn I{-q.  cnnr,nrNn .

I- l i  i l i .rcnalsENilE.

Quelte b$ lentp & ruirir la il0rlloureuso aurorel
Ballumb=tolr sUiell ! rle vtrlt 0neore

voir llans soil blahp ilnceul 1o lnarhb Hri h'est plus.
Je veo* eomine arlirefoisi I'Adnrdirt Fn sileilce,

Chercher Uii fayo{t d'espdiurice
Sur 16 llniat geie ng ,iesus i

Fllg s'approche du tombeau.

Ba 16vre, d'ofi tomhait iine parole ainnCe,
L'ange noir, hdlae I l'a fetmde

Dang eette ombre d'ou rien ne sort t

Lbs Birurns Fnfirtbs daec daatsvr.

Ahl tB Maitre est iflett!. . .

L,s. Ma,ct.a,LfrNNn.

Il allait consolant toute faiblesse humaine;
Il a suffi d'un jour de haine
Pour briser ce c@ur plein d'amour.

Lss S.s.rNrns Fnniltns.

Maudit soit ce jour ! . . .

'_J



Mlnr r  M. t  cor r ,p rNn.

La  MlcP l ' r ,Enr lNn.

Il m'avait dit : Prie, attends i'heure!...

L'heure ne vienilra pas et Jd l'attends en vain.

.  Lns  Sarxrns  FnMuss.

Pleure, Ma$dai6enrib, iilcui;6,
Au sbrivenir dd tempS l6iiitbih

Ou le Maitre adore vint b6hii t[ ddnibute.

Pleure, Magdal6enne, P1eure !

Nous ne le verrons plus, le Prophdte divin !

LesSaiotes Femmesse dirigent vers le tombeau.-La MecoelfElwe

reste seule.

Lr  M lcoALbsNi rE .  :  '

Rion ne rdpond i ma voix ddsol6e;

Tri n'ententls FaS ries cris !...

Frissonnante

q1

Et cepenclant... malgr6 I'esp6rance envol6e...

Ton souffle... sur rioi... passe... et inuiiilird: Je vis !

Avec irhb ixdltation croissante.

" 0ul, mdn ede ici te devine,
* Je vois dans la sPlendeur divine

* Hdyonner ton front calme et dbux; j;enteiids tes pds.
i Tu sots vivadt deia tombe... il m. t.-bie

- 
Que ta main va presser ma main qui tremble...

Ah ! le Maitre est lil

Elle a vu Jfsus debout devairt ellii, envirdntte di ldmtdia. -' tl la

legarde en sourient, le doigt posC sut seS lEvrbsl

Elle tertC les ihaini veti lui.
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JEsus, dou.cenrcnl .

I.{e me touche pas !...
l'emme, j'airne ta foi sincdre !

Va; dis aux miens d'enseigner a la terr.e
La loi du Christ victorieux.

Yoici l'heure ou je dois remonter vers mon lrdr.e
Car mon rovaunre est t lans.les cieur t

L,r Mlco-tlIr.tNNr, aDe( urrc nresse ut/htie.

O mystdre ineffable !
O consolante vdri{6 I

-\h ! rnon iure succombe au bonheur qui I'accable !
0hrist est vivant ! Uhrist est ressuscit6 !

Les drsciples et les amis de Jrsus paralssenr, se drr igeani vers le
tombeau.

Vorx r'ANc ns duts les profuruleurs tlu Ciel.

GLORIA IN EXCELSIS DEO t

Jrisus disparait lentement .ans une nuee 6clata'te,

Ll MrtCurlr,nonNr,:, t,uyonttrtttlr,, ttplteluttt les tlisciltles,
les Suinte.s Fetnrnes, les uni.t rle,IC.sus, tltti s,emltres.sertt
tle I'etttottrer.

Accourez tous; soyez heureux!Le llaitre'friomphe tle la rnort et vient de m'apparaitre !
Proclamez sa doctrine et sa tlivinit6 t

tlhrist est vivant I Christ est ressuscite t
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,  ,Cumun DEs CHRErr rJ i \s .

flhrist est vjvant! {llrnio+ ̂^. _
vivorrs, ,,,*.*;;, 

! christ est ressuscitrj !

co*,u ;;;;; j;::: ;f,ffi .r 
g,oire !

A sa divinitd !
Christ est vivant I Christ esl ressuscifd I

t s IN

Les ilers p76r646, d,utx . solit supprimls d l,e-tdcution.




